«ComnocTaBUTeIbHOE SI3bIKO3HAHUE U MEXKYJIbTYPHasd KOMMYyHUKaLHUSA». BbIHyCK Ne 1

11.Rapport au parlement sur I'emploi de la langue frangaise. — Pexwum goc-
Tyna: www.dglf.culture.gouv.fr. cBo6oAHbI. — 3arnaBve C aKkpaHa. - £13.

dpaHu.

LomorxxakoBa B.B., AM3apakoBa W.I1.
Xakacckunii rocyaapCcTBeHHbii yHnBepcutet uM. H.®. KataHoBa, r. AbakaH,
Pecnybivka Xakacusi

UBET B A3bIKOBOM CO3HAHUMN PEBEHKA
(HA MATEPUAJIE PYCCKOIo U HEMELIKOIO Si3blKOB)

Abstract. The article considers psycholinguistic peculiarities of color percep-
tion of children ( on the basis of the Russian and German languages). Color
perception of children is examined in the process of ontogeny. The exam-
ples of color associations are given (based on the Russian and German
languages). We also study gender peculiarities of color perception in pre-
school and early school age of children.

YT1o e Takoe uBeT? CyllecTByeT MHOXeCTBO OnpeaesieHUn 1 Knac-
cuduKaumii JaHHOTO MOHATUS, OAHAKO HU OAHO M3 HUX He MOXeT 6bITb
CTO/Ib MPOTUBOPEYMBLIM M MOPON HenpeackasyeMbiM, Kak LBETOBOCMpUATUE
y AeTeii. PaccMOTpUM HeKOTOpble OCOHBEHHOCTM BOCMPUSATUS LBETa AETbMU
[OLWKOMBbHOrO BO3pacTa.

na3 MnageHua cnocobeH yxe B MepBble HeAEeNW XWU3HW pas3nuyaTtb
uBeTa. PebeHok C nepBbIX AHEN XW3HM HEOCO3HAHHO TAHETCS KO BCEMY sip-
KOMY W MNpuBEeKaTeNbHOMY, pajyeTCsi KpacouyHbiM LUBeTaM W npeaMeTaM
XOTb Yy Hero ewe He chOKyCCMpPOBaHO 3peHue. Spkue TOHA Bbi3blBAKOT Yy
Manbila MOMOXMUTENbHbIE 3MOUMKN, NOBYXAAT K AEUCTBUIO C NpeaMETOM.
Y)xe Ha paHHMX 3Tanax pa3BuTUa pebeHoK HyxaaeTca B 6naronpusiTHbIX
3pUTENbHbIX BMeYaTIeHUsaX U HabnoaeHUsIX NpeaMeToB He TOSIbKO OCHOB-
HbIX SIDKMX, HO CaMbIX pa3HblX LBETOB. Ha BTOpPOM roay Xwu3sHu 60nblUMM
AOCTMXEHNEM pebeHKa CTaHOBUTCS 3pUTeNlbHOE CpaBHEHWEe MpeaMETOoB Mo
uBeTy. DTOT 3Tan XapaKTepulyeTcs aKTUBHbIM pa3BUTUEM CEHCOopuku. B
npouecce CEHCOPHOro pa3suTnsa pebeHoK coBeplUaeT 3HaYUTESbHbIN CKavyoK
B MPU3HaHWKN LBEeTa Kak CBOWCTBa npeaMeTa. TOYHOCTb LBETOPA3IMyuMs Nno-
BbllaeTcs ¢ Bo3pacToM. K 2-3 rogam y pebeHka 3puTenbHbIA aHanmsaTop
Xopowo cdopMMpoBaH, U AETU pasnMyaloT BCE OCHOBHble LBeTa. Audde-
peHuMpoBaHue LIBETa KakK Npu ero BOCNpUATUM, Tak U B C/IOBECHOM 0603Ha-
YeHUW BHavane ob6pasyeTcsi MO OTHOLWEHUIO K YeTblpeM LBeTaM: KpacCHbIN,
XeNTbI, CUHUIN N 3eNeHbli, a 3aTEM KO BCEM OCTalIbHbIM.

B mMnaglweMm AOWKOAbHOM BO3pacTe CyLeCcTBYHT NpeanocbUikK ANs
YCBOEHMUS AE€TbMU CUCTEMbI OCHOBHbIX LBETOB WU HEKOTOPbIX OTTEHKOB. Kak n
B MOCTMXXEHWW ApYrnx CBOWCTB, AETWU MepBOHa4YasbHO yCBauBalOT OCHOB-
Hble, 6ecco3HaTenbHO oTbpackiBasl AeTanu - cBoeobpasHble WwabnoHbl (Ha-
npumMep, Hebo cuHee, TpaBa 3eneHas). XapakTepHo, YTO B 3TOM BO3pacTe B
npouecce NpoayKTUBHOW AeATENIbHOCTU YCBOEHME Ha3BaHMW LBETOB MpouUC-
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XoauT He 6e3 moMowM B3pOC/biX, T.K OHM B mnpouecce obuieHns B nosce-
OHEBHOM XW3HW MHOMOKPaTHO MOBTOPSOT pebeHKy Ha3BaHMe TOro Win MHO-
ro uBeTa M yCTaHaBAMBAOT B3aMMHble CBS3N MeXAy LBETaMn OKPYXatowwmx
06beKkTOoB, UBeTaMn M306pasnTenbHbIX CPeacTB U CNoBaMu - onpeaeneHuns-
M.

BcTynas B [OWKONbHbIA BO3pacT, pebeHok BnageeTr AeNCTBUSAMMU
BOCMPUATUS, CNOXUBLUMMUCSA B paHHeM AeTcTBe. [Nna3 aeter npuydaeTtcs
CHavana K npocrtenwunm, a 3ateMm K 6onee CnoXxHbiM LBeToCcO4YeTaHnAM. [e-
T HA4YMHAKOT NpeanoyYnTaTb OAHM LBeTocoYeTaHus APYruMm, ynotpebnsior
BblpaXeHUs: «3TO KPacMBO», «3TO HeKpacumeBo» U T. 4. BocnpuHumas npea-
MeTbl U AeNCTBYS C HUMKU, pebeHOoK HauymHaeT Bce 6onee TOYHO OueHMBaTb
nx upet. [Pean 2001: 34]

3HaunTenbHbI BKa4 B pa3BUTME Yy AeTel 4YyBCTBa LBETa BHeCIU
paboTbl POCCUMICKOro y4eHoro, negarora, AencrenTtensHoro yneHa PAH E. A.
ApkuHa. OH ucnonb3oBan Tpu Metoda paboTbl C uBeTOM: MeToa noabopa,
MeToA HasblBaHus, MeToA Bblbopa no HasbiBaHuIO. VM 6bI10 yCTaHOBEHO,
4YTO YyXe Ha 4-OM roay y AeTel pasBuTa CrMOCOOHOCTb K LBETOOLLYLLIEHMIO.
[eTtn B Bo3pacTe 3-4 neT 3HalT OCHOBHbIE LBeTa (KpacHbIl, XenTbil, 3ene-
HbIi, CUMHWI), HO HEe NPUMEHAIT Takne 0603HayeHUs LBETa KakK CBET/O-
KPaCHbI UAN TEMHO-KPACHbIN.

[JeTtn yacTo patoT uBeTaM pasHble Ha3BaHWsl. B To e BpeMsi OHM
WHOrAa@ W OTKa3blBalOTCA OT Ha3BaHMs LBeToB. OHM MOryT HaWTu LBeT K
NpeasioXXeHHbIM npeaMeTaM, HO B C/i0Bape AeTeil OTCYTCTBYIOT crioBa, 060-
3HavawlmMe Ha3BaHUs LBETOB. YTO Xe KacaeTcs AeTell AOLWKOSbHOro0 BO3-
pacta, TO Yy HWX BCTPEYalTCAa W Takume crnocobbl BblpaXeHWUs LIBETOBbIX
OLLYLIEHMM, KaK MOUCK npeaMeTHOro o6o3HayeHusl uBeTa, NpMMEHeHUs Ha-
3BaHWI NepexofHbIX LBETOB, Ha3blBaHUS LIBETOB MO CXOACTBY C NMpeaMETOM.
[ApknH 1981: 76]

PaccmoTpuM 3TO yTBEpXAEHME Ha NpuMepe accoumaumn y aeten no-
LWKOJIbHOrO BO3pacTa (Ha npuMepe pycckoro U HEMELIKOrO Si3bIKOB).

BoT TMnmMuHbIe accoumaunn, 4OCTYMNHblIE CpeAHeCcTaTUCTUYECKOMY
pPOCCUNCKOMY pebeHKy:

XENTbIN - 6aHaHbl, TMMOHBI, conHue; KPACHbIW - s6noku, noMuao-
pbl; CUHUIA - Hebo, kapaHaaw; 3EMEHbIN - ropowek, Tpasa, nucTbs; CE-
PbI - cnoH, cBuHbA; KOPUYHEBDLI - MeaBeab, kopa Aepesbes. (BaliHep-
MaH 2001: 34)

CpaBHMM LBETOBblE accoumaumm U3 onpoca HeMeLKux aeten (aaH-
Hble OMpoca HeMeLKOos3bl4HOro popyMa carita www.google/familie.de):

GRUN - Gras; GELB - Ananas, Postauto; ROT UND WEIB -
Schneewitchen und Rosenrot, Kénigsmantel, Radieschen; SCHWARZ UND
WEIB -Schachfiguren, Klavier, Zebra, Pinguin; GOLD UND SILBER -Sonne
und Mond, Weihnachtsbaumkugeln, Schmucksachen; SCHWARZ UND ROT
- Teufel, Marienkafer; ORANGE - Apfelsinen, Mohrribe; BLAU UND WEIB -
Himmel und Wolken, Matrosen. ; GRUN UND WEIB - Tannen im Schnee;
SCHWARZ UND GRUN - Weintrauben; GELB UND SCHWARZ -
Sonnenblumen, Tiger ; ROT UND GELB - Butterbrot und Marmelade [12]

Kak Mbl BUAMM LBETOBOE BOCMpUATME — MOHSATME cyrybo uHamBmAay-
anbHOE, KOTOpOe B A3blKe pernpe3eHTUPYETCs YacTo MOCPeACTBOM peanui,
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CBOWCTBEHHbIX TON WAN WHOW KynbType (HanpuMmep, xefntas noytosas Ma-
WKHa TMNMYHa ans FepmaHmn, B Poccmm e CMMBONMMYECKMM LBETOM MOYTbI
saBnsieTcs ronybon uBeT u np.).

Henb3sa He OTMETUTb W reHAEepHbI acnekT B WM3y4YeHUW LBETOBOC-
npuaTus y Aetel. LiBeToBble npeanoyTeHUs AeTel CUAbHO CBSA3aHbl C MN00-
BOW MPUHAANEXHOCTbIO. HeCKONbKO AecATUNETUI NPOBOAWINCE pa3/inyHble
NCcCnefoBaHns, B pesysibTaTe KOTOPbIX yYeHble BCeraa npulliv K BbiBOAY,
4TO 60NBLLIMHCTBO MaNieHbKMX AEeBOYEK MpeanoyvynTaeT po30BblA, CUPEHEBLIN
LBeTa, a MaJbyMKM - CUMHUKA W Bonee TeMHble OTTEHKU. DTUM 3ayacTylo
NoNb3yHTCSA NMPOU3BOAUTENN UTPYLLEK, OAeXAbl U TOBapoB Ansa AeTel. LiBe-
TOBas XapaKTepucTuka TOProBOM MapKu, MNoAYepKMBaHWE OrnpedesieHHbIX
CBOWMCTB NMpW MOMOLM LBEeTa — 3TO BCeraa crtpaterns, obpeyeHHas Ha ycnex.
Hanpumep, repo HeMeuKuUX MynbTduIbMOB AnHO3aBp Barny (bapHu) duo-
NEeTOBbIN-3TO YacTb ero obpasa. MHOrMe ManeHbkue AeTW, y KOTOpbIX He
6b1710 0CO6bIX OCHOBAHWI NO6UTHL 3TOT LBET, MO3UTUBHO pearmpyloT Ha He-
ro, NOToMy 4T0 370 "uBeT BapHu"; nnu Ariel (Apuenb) — pycanka C KpacHbl-
MW BONOCAMM U 3efieHbIM TEIOM — MoApaxas ew, AeBOYKM OAEeBaloT B Kaye-
CTBE MackapagHOro KOCTIOMa KpacCHblli MapuK W 3efneHble niaTbs, CTOMb
nonynsapHbIA Yy ManbynkoB «Spider-man (Yenoeek-nayk)» umeeT B CBOeM
Hapsiie CUHKWe, KpacHble, XeNnTble LBeTa, CUHUE LWTaHULWKKM U KpacHas Kod-
TOYKa C Kenkom ABASKTCA BU3UTHOW KapTO4kon 3abaBHOro cnoHeHka Ben-
jamin Blumchen (BeHaxaMuH BnoMxeH) — repos HEMeLKOro MynbTcepua-
Nna, KOTOPbIA He OCTaBUT PaBHOAYLUHbLIM HX B3pPOC/Oro, H1 pebeHka.

Ewle 04HO O4YeHb BaXxHOe CBOMCTBO LBETA - 3TO UCMONb30BaHWe ero B
Luensx camosblpaxeHus. [lcMxonorm yctaHoBWAW, YTO AE€TU, KOTOPbIM MNO-
3BONSAIOT PUCOBATb CaMOCTOATENbHO, AAOT CaMUM BblbUpaTh LBETHbIE Npea-
MeTbl A1 CBOEN KOMHaTbl, pa3pellatT caMmmm BbibupaTb cebe oaexay, 06-
napatot 6onblier yBepeHHOCTbIO M CMOCOHGHOCTBIO K CAMOBbIPAXEHMUIO.

LiBeT - 3TO o4yeHb None3Hoe CPeACTBO ASS BblpaXKeHUs 3MOLUMIA, 0COo-
6€eHHO Tex, KoTopble pebeHKy TPyAHO Bbipa3uTb croBamMun. MHorve nccneno-
BaHWS NOATBEPXAAIOT HanMyMe B3aMMOCBSA3M MeXAY LIBETOM M HAaCTPOEHMU-
eM. [laBHO 3aMeuyeHO, 4YTO, MPOCNyLlaB BeCenykt CKasKy CO CYacT/IMBbIM
KOHLOM, AeTM HauMHalT pUCoBaTb XenTbiMM MefnikaMu. Mocne xe rpycTHom
CKa3KM UX TSHET K KOPUYHEBbIM KapaHAalwaMm. B pesynbTate ogHOro muccne-
A0BaHMsA 6bl10 AOKAa3aHO, YTO AETU CBA3bIBAKOT CBET/Ible TOHA C NO3UTUBHbI-
MW 3MOUMSAMM, @ TEMHbIE - C HEraTUBHbLIMU

B. C. MyxuHa, nccneayst oCO6eHHOCTU BOCMPUSITUS KPacMBOro AeTb-
MW OOLWIKONBHOrO BO3pacra, OTMeYaeT, YTO «...B PUCYHKax AeTel Ha Temy
«KpacuMBoe» W <«HeKpacuBoe» He MpPOCTO BOCMPOU3BOAATCS NpeaMeTbl U
ABNEeHMs AeNcTBUTENbHOCTU. «KpacuBoe» n3obpaxkaeTcsi SpKUMU YUCTbIMU
Kpackamu.

MpenMyLLEeCTBO OTAAETCS XXENTOW, KPacHOW, OpaHXeBoW U U3yMpya-
Ho-3eneHol. Mpu 3ToM pebeHOK YacTo BbiGMpaeT uBeTa, He COOTBETCTBY!IO-
lWne AencTBUTENbHOM OKpacke u3obpaxaemoro npeamerta. «Henogpaxa-
TeNbHbIM LBET, KOTOPbIM pacKpalluMBaloT <«KpacuBoe», 4yacTto 6biBaeT un3-
NO6NEeHHbIM LUBETOM KOHOIO XyAOXHMKa. MHoraa Aetw oAuH npeaMmeT pac-
KpalwnBaloT Cpa3y HECKONbKMMUK Kpackamu. «Hekpacusoe» B rnasax pebeH-
Ka BbIrNSAUT OCOH6EHHO HENpUSATHbIM, €CM OHO M306paxaeTcs HapouuTo
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HernpaBW/IbHO, CKBEPHO WM 3aKpaweHO KakUM-Tnbo TeMHbIM, HeMWbIM
pebeHky UBeTOM. Pucys «HekpacumBoe», ManbillM HE XanewT YepHOn, TeM-
HO-KOPUYHEBOW, TEMHO-CUHEN Kpacku». [MyxuHa 2000: 145]

LiBeT nobyxaaeT aeTen K TBOpPYECTBY, Kak u3obpasntensHoMy, Tak 1
cnoBecHoMy. [puMepoM TOMY MOryT MOCYXWTb AETCKME CUYMTaNKN n pud-
MOBKMW, B KOTOPbIX MPUCYTCTBYET JIeKCUYECKMe eAnHULbl C LBETOBbIM 3Ha-
yeHveM. Hanpumep,

1. Eine kleine Mickymaus

zieht ihre weiBe Hose aus,

zieht sie wieder an,

und du bist dran!
2. Eins, zwei, drei,

Alt ist nicht neu,

Neu ist nicht alt,

heiB ist nicht kalt,

kalt ist nicht heiB,

schwarz ist nicht weiB,

hier ist nicht dort,

du musst jetzt fort!
WN AeTCKUe CKOPOroBOPKM, B KOTOPbIX TakXXe MPUCYTCTBYET 3/IEMEHT LBe-
TO00603HaYeHUs, Hanpumep:
- Schnell schlecken Sabine und Sebastian die schonen schneeweiflen
Schneesterne.
- Die graue Katze kratzt mit ihrer Tatze an Treppe, Teppich und Matratze.
[G. Dirr, M. Stiefenhofer 1998: 135-136]

MoBoas utor, oTMETMM, 4YTO DOPMMPOBAHME MpeacTaB/ieHU O LBeTe
nmeeT 60MbLIOE 3HaYeHMe AN SMOUMOHANbHOIO pasBuTms pebeHka.

LiBeT - 3TO ApKas cTopoHa AeTcTBa. JeTu nobaT uBeT, pearmpyrT Ha
Hero, urpatoT 1 yBnekatTcs uMm. OaHaKo peakuusa AeTeil Ha LBET COBCEM He
Takasl, KaK y B3poC/blX. [leTn onepupyrT C OrpaHUYEHHOM NannTpon, KOTo-
pasi pacluMpsieTcs no Mepe Toro, Kak OHW B3pocC/etoT.
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UcTtpaToBa 10. A.
Yprry, ExarepuHbypr, Poccus

«ET BIEN, PAUVRE NINON, CONSOLE-TOI, JE T'AIME»
(OKEHCKME UMEHA Y BPACCEHCA)

Abstract. There are in Brassens’ poetic texts more than thirty female prop-
er names. Our analysis shows that they are used mostly as common
nouns, sometimes as symbols or quotation names, rarely as names of real
individuals. We are led to conclude that Brassens uses female proper
names as specific allusive components of his poems.

M3yyeHne nossmm XK. bpacceHca nokasbiBaeT, YTO B ero CTUXOTBOP-
HbIX TEKCTax BCTpedaeTcs 6onee 400 annto3nBHbIX OHUMOB®, KOTOpbIE MOryT
6bITb NOAENEHbl HA HECKOSIbKO rpymnn:

A) HaumeHoBaHue xwuBbIxX cylwecTs. Cpean Hux: 1) AHTPONOHWMBI
(nnyHble nMeHa, daMunnn, UMeHa aeaTenen KynbTypbl, NOAUTUKOB, NUTe-
paTypHbIX, CKa304YHbIX WU ApP. MEepCOHaXen; HauMeHoBaHWsA nwaen no me-
CTOXUTENbLCTBY, NMPOUCXOXAEHUIO W FPynnoBble HasBaHWs noaen); 2) Mu-
dOHMMBI (aHTUYHbIE, 6BUbneickme, 6bITOBbIE, TOMOHUMUYECKNE).

B) HanmeHoBaHWA HeoayLweBNEHHbIX NPeaAMETOB, cpean KoTopbix: 1)
TOMOHMMbI (Ha3BaHUA KOHTUHEHTOB, rOCyAapCTB, PerMoHOB, rOpoAoOB U Ha-
CeneHHbIX MNyHKTOB @dpaHuMKM, KOMMYH; Ha3BaHWS, pekK, 03ep, OCTPOBOB,
rop, ynvu, MOCTOB, KBapTasoB, roOpoACKUX BOPOT, niowaznein); 2) KOCMOHU-
Mbl, aCTPOHMMbI, GUTOHUMbI; 3) HaUMEHOBaHWS OTAENbHbIX NPEeAMETOB,
CpeaAcTB nepeaBuXeHWs, Harpag U cMmBosoB. B) HanmeHoBaHMs koMmniekc-
HbIX 06beKkTOoB: 1) mpeanpuaTuii, yupexaeHuin, obectBeHHbIX obbeanHe-
HU, CMU; 2) npousBeaeHUrt pasnMyHbIX XaHpoB; 3) NaMATHMKOB; 4) OT-
pe3KoB BpeMeHW, npasaHukos, tobunees, kamnaHwui, BOKMH; 5) npoyne Ha-
3BaHuns (NnoapobHo 06 oHoMacTmke BpacceHca cM.: [UcTtpatoBa 2011: 547).

® [ost OHUMOM MBI TOHHMAEM CJIOBO WJIH CIIOBOCOYETAHHE, KOTOPOE CIYKMT [Jis BhIICICHHS
HUMEHYeMOro o0beKTa Cpeid APYrHX OOBEKTOB, €ro WHAMBHAYaIH3aLUH U HACHTH(UKALHHL.
Cpeny OHMMOB PA3iUYaIOT AHTPONOHHMBI, TOIOHHMBI, 300HHUMbI, (PUTOHHMBI, AaHEMOHHMBI,
XPOMOHHMBI, aCTPOHUMBI, KOCMOHHMBI, TCOHHMBI, HACOHHMBI, XPEMAaTOHUMBI, KOTOPBIC CO-
CTaBIISIOT pa3iin4HbIe paspsiabsl onuMoB [[Toxonbekas 1978].
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